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Manual de utilizare




Pentru instructiuni mai detaliate despre cum sa utilizati
acest produs, va rugam sa scanati codul QR furnizat.
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01. Precautii pentru folosire si depozitare

Precautii in timpul folosirii

01. Aveti grijd sa nu scapati sau sa nu socati dispozitivul,
deoarece aceasta poate cauza functionarea defectuoasa sau
deteriorarea.

02. Asigurati-va ¢ nu patrunde apa sau produse cosmetice
in interiorul unitétii principale.

03. Daca produsul nu functioneaza corect, nu-l dezasamblati;
n schimb, contactati asistenta pentru clienti.

04. Scoateti toate accesoriile metalice in contact cu aparatul.
05. Nu utilizati dispozitivul impreuna cu aparate electrice, cum
ar fi placutele electrice de incalzire.

06. Nu utilizati dispozitivul in locuri fierbinti, langa foc sau
lumina directa a soarelui si nu asezati unitatea sau cablul in
apropierea aparatelor de incélzire.

07. Nu pastrati disozitivul  fix pe o zona pentru
o perioada lungé de timp. asigurati-va ca il mutati continuu.
08. Fiti precaut cand utilizati dispozitivul; acesta poate
functiona defectuos in contact cu alte produse.

09. Nu utilizati dispozitivul in alte scopuri decét intentia sa
initiald; poate duce la accidente.

10. Dacé aveti disconfort din cauza unor simptome (paralizie,
dificultati cu expresia faciala), opriti folosirea.

11.Nu loviti capul care intré in contact direct cu pielea pe
suprafete dure; poate duce la accidente.

12. Nu loviti si nu scapati unitatea principald pe obiecte dure.
13. Evitati utilizarea dispozitivului in medii cu temperaturi
ridicate, umiditate ridicata sau cu praf, cum ar fi béi, bucatarii
si masini fierbini.

14. Cand utilizati, mentineti distanta fata de aparate electrice,
cum ar fi alte dispozitive de infrumusetare.

15. Nu utilizati pe zona uvulara, rani sau zone in care au fost
efectuate interventii chirurgicale.

16. Nu utilizati dispozitivul la alte tensiuni decét tensiunea
nominala. Utilizarea dispozitivului acolo unde ratingul este
depasit nu este recomandata.

17. Manipulati dispozitivul sau detasati cablul de alimentare
cu méinile ude; poate duce la electrocutare.

18. Nu incercati sa reparati, dezasamblati sau modificati
singur unitatea principala, poate cauza defectiuni.

19. Dispozitivul nu va functiona in timpul incércarii.

20. Pentru o recunoastere precisd a pielii, vd rugam sa
prindeti partea principala a dispozitivului.

21. Aparatul nu trebuie utilizat de persoane, inclusiv

copil, cu capacitdi fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau cu lipsd de experienta si cunostinte,
cu exceptia cazului in care au fost supravegheati sau instruiti.
22. Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura
c& nu se joaca cu aparatul.

Precautii de depozitare

01. Depoxitati intr-un loc ferit de umiditate si ferit de copii.
02. Nu deporzitati in locuri in care sunt generate campuri
magnetice sau unde electromagnetice; poate cauza
defectiuni.

03. Dupa utilizare, curatati capul cu un servetel umed, o
CArpa curata sau un prosop moale si pastrati-| uscat.
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04. Asigurati-va ca dispozitivul este oprit inainte de stocare.
05. Nu folositi substante inflamabile precum benzina sau
benzenul pentru curdtare, deoarece pot provoca reactii
chimice, decolorare si deformare.

Precautii de utilizare

Dacd avefi sanatate precard, afi consumat alcool, luafi
in prezent somnifere, sunteti obosit sau sunteti sub
tratament medical, v& rugdm sa nu utilizati dispozitivul.
Dacd  simfiti durere sau  simptome  neobisnuite
in timpul  utilizarii, intrerupeti  imediat  utilizarea.

Utilizarea repetatda a dispozitivului pe aceeasi zond

sau necorespunzdtoare poate provoca leziuni ale
pieli. Dacad apare vreo anomalie pe piele, raciti
zona afectatd si  consultafi imediat un  medic.

Nu utilizati dispozitivul daca aveti urmatoarele conditii:
01. Persoane cu simptome de roseatd si usturime din cauza
bronzérii excesive;

02. Persoanele cu alergii, in special cele cu pielea sensibila;
03. Persoane care folosesc dispozitive electronice purtate
direct in interiorul corpului, cum ar fi stimulatoarele cardiace;
04. Persoane care utilizeaza dispozitive medicale electronice
pentru sustinerea vietii, cum ar fi aparate inima-pldman
artificiale;

05. Persoanlele care folosesc dispozitive medicale electronice
implantate precum aparatele de electrocardiograma;

06. Persoanele care folosesc medicamente hormonale pe
baza de steroizi pentru o perioada lunga de timp;

07. Persoane cu tulburéri ale functiei hepatice care prezinta
simptome de sindroame de dilatatie vasculard in sistemul
circulator;

08. Persoane care urmeaza tratament in ambulatoriu;

09. Zone cu acnee inflamata;

10. Zone cu dermatitd cauzatad de produse cosmetice, sau
persoane cu dermatita atopica;

11. Zone cu pete insotite de mancarime sau zone cu pete
cauzate de iritafii fizice;

12. Zone cu metal, plastic, silicon sau alte obiecte straine in
interiorul corpului;

13. Pacienti cu tulburari de sange, boli de inima, boli acute,
zone sangerande, tumori maligne, fracturi, boli infectioase,
pleoape, zone traumatice, zone ale craniului. Nu este
indicate folosirea de céatre copii, femei insarcinate, femei care
aldpteaza si persoane in varsta.

4Acest produs este destinat numai uzului cosmetic. Nu
este menit sa diagnosticheze, sa trateze, sa vindece sau
s prevind orice afectiune sau boald medicald. V& rugém
sd cititi toate instructiunile si avertismentele inainte de
utilizare. Utilizati numai conform instructiunilor. Consultati un
profesionist din domeniul sanatatii daca aveti probleme sau
afectiuni medicale inainte de a utiliza dispozitivul.




Specificatii

Nume Model ME-BPRO

Nume Product MEDICUBE AGE-R BOOSTER PRO
Vanzator APR US INC

Telefon 1677-0719

E-mail medicube_uscs@apr-in.com
Adresa 41 GREENFIELD, IRVINECA 92614
Producator  APR Factory Co., Ltd

Adresa 2nd Floor, 107 Gasan Digital 2-ro,

Geumchoofi-gu, Seoul, Republic
of Korea (Gasan-dong) 50,
Wonseokjeongyongso-gil,
Poseung-eup, Pyeongtaek-si,
Gyeonggi-do, Republic of Korea
Certificat KC inregistrat cu numérul: R-R-pg1-ME-BPRO
Numar FCC ID: 2AC7Z-ESPSWROOM1

Specificatiile produsului

Marime Produs: 1.34'6.98 inches (34"177.3mm)
Voltage: DC SY/ 2A (USB-C)

Baterie: 3.7V / 2,600mAh Lithium-ion

Consum: max. 1.8 W (3.7V x 0.5A)

Greutate: 0.34 Ibs (155g)

Timp de incarcare: Aproximativ 4 ore
FABRICAT iN KOREA

Specificatiile bateriei

Indicatie de calitate in conformitate cu Controlul de siguranta
a aparatelor electrice i a produselor de consum Act Safety
Confirmation Report No. YU101535-23001

Nume produs: Baterie (baterie reincarcabila cilindrica Li-ion)
Rated: 3.7V / 2,600mAh

Numele producatorului: Shenzhen Data PoW8sf

Tara de fabricatie: China

Data fabricatiei: Indicat separat in partea de jos a produsului

[E Nume model: DTP18650-26F

Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile FCC.
F ti este supusa ur doua ditii:

(1) Acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunatoare si
(2) aceasta dispozitivul trebuie s& accepte orice interferenta
primita, inclusiv interferente care pot cauza o functionare

nedorita.

- Acest dispozitiv a fost testat si s-a dovedit ca respectd
limitele pentru un dispozitiv digital de Clasa B, in conformitate
cu Partea 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute
pentru a oferi o protectie rezonabild impotriva interferentelor
daunatoare intr-o instalatie rezidentiald. Acest echipament
genereaza, utiizeazd si poate radia energie cu frecventa
radio §i, dacd nu este instalat i utilizat in conformitate cu
instructiunile, poate provoca interferente daunatoare la
radiocomunicatile. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie
c& nu vor apdrea interferente intr-o anumita instalatie. Daca
acest echipament cauzeaza interferente daunatoare receptiei
radio sau televiziunii, ceea ce poate fi determinat prin
dezactivarea echipamentului, utilizatorul este sfatuit sa faca
una sau mai multe dintre urmatoarele méasuri:

- Reorientati sau mutati antena de receptie.

- Cresteti distanta dintre echipament si receptor.

- Conectati echipamentul la o priza pe un circuit diferit de cel
la care este conectat receptorul.

- Consultati distribuitorul sau un tehnician radio / TV cu
experienta pentru ajutor

Atentionare FCC: Modificarile care nu sunt aprobate in
modexpres de partea responsabila de conformitate ar putea
anula dretul de folosire al - DREPTUL echiamentului.

Politica de inlocuire/returnare

1. Garantie

Pentru toate dispozitivele Age-R, oferim o perioada de garantie
limitata de 1 an de la data achizitiei. Daca dispozitivul dvs. nu
functioneaza din cauza unui defect al producétorului, vom
inlocui dispozitivul defect gratuit in termen de 1 an. Aceasta
garantie nu acopera dispozitivele deteriorate de: 1) Accident,
utilizare gresitd, 2) Utilizare cu accesorii neautorizate sau
utilizare diferitd de cea indicatd. 3) Conectarea la curent si
tensiune incorecte. Furnizeazd numai cablu USB de tip C)
Aceastd garantie se extinde numai daca dispozitivele sunt
utilizate impreuna cu accesorii autorizate pentru dispozitive
(cum ar fi cablurile de incarcare incluse).

2. Returnare

Pentru dispozitivele Age-R, toate returndrile trebuie sa fie
initiate n termen de 30 de zile de la primirea comenzil.
Va rugam sa consultati informatile prezentate mai jos. O
rambursare datoratd unei schimbéri de gandire se aplica
numai in 30 de zile de la primire si va fi acceptata numai daca
produsul este returnat n stare originalé, sigilat si nefolosit. in
cazul unui retur pentru schimbare de parere, clientul trebuie
sé suporte taxa de transport. Pentru comenzile internationale:
Veti fi responsabil pentru plata taxei vamale si a taxei de
transport de retur. in plus, nu putem oferi etichete gratuite de
retur pentru clientii internationali. Produs deteriorat sau defect:
1) Va rugam sa ne contactati prin e-mailul de relatii cu clientii
cu urmétoarele detalii: 1) Nume si prenume, adresa de e-mail,
numér de telefon, numar de comanda. Va rugam sa atasati o
fotografie sau un videoclip care descrie problema dvs. 2) Vom
continua sa emitem un e-mail de confirmare pentru dvs. (va
rugam sa refineti ca serviciul nostru pentru clienti dureaza de
obicei 2-3 Zile lucratoare pentru a raspunde). 3) Dupa primirea
unui e-mail de confirmare, va rugdm sa trimitefi produsul
napoi la depozitul nostru prin adresa de retur. Veti fi informat
cu privire la adresa de retur dupa confirmarea prin e-mail. 4)
Odatd ce produsul a ajuns la depozitul nostru, personalul
nostru va verifica edifia CXX a produsului. 5) Tn caz de defect al
produsului. Va vom trimite un nou produs.

Nota: acest proces poate dura pana la o lung, inclusiv timpul
necesar pentru a expedia produsul inapoi la depozitul nostru si
timpul necesar pentru inspectarea produsului

Subiectul recomandarii privind aruncarea bateriilor cu
litiu i metoda de incarcare

Avertisment: Deoarece poate insofi pericole, cum ar fi
incélzirea, incendiul si explozile, va rugdm sa respectafi
urmétoarele aspecte. 1) Manipularea conteaza Deoarece
o baterie umflata care poate fi identificatd vizual poate fi
periculos, contactafi imediat producatorul sau vanzatorul.
Utilizati numai incarcétorul desemnat. Péstrati departe de foc
(Nu puneti in cuptorul cu microunde). Nu lasati ii in interiorul
unei masini in timpul verii. Nu depozitafi si nu utilizafi la
temperaturi ridicate si la loc umed, cum ar fi sauna. Nu-I folositi
o lungé perioada de timp in timp ce asezati patura, suportul
electric si covorul. Nu depozitati ntr- un spatiu inchis in timp ce
lasati alimentarea pornita. Aveti grija sa nu contactati terminalul
electric cu produse metalice, cum ar fi colier, monede,
cheie si ceas. Utilizati bateria secundard cu litiu garantata
de producator. Nu implementati comportamente precum
dezasamblarea, comprimarea si penetrarea. Nu aplicafi un
impact anormal, cum ar fi scaparea de la un nivel ridicat. Nu
expuneti la o temperatura mai mare de 50 de grade Celsius.
Feriti de umiditate mare. 2) Ghid pentru eliminarea bateriei
uzate: Cand aruncafi bateria, nu o incinerati si nu o punefi
in foc. Pot apérea explozii si incendii. Metoda de eliminare a
bateriei poate varia in functie de {ari si regiuni. Aruncati prin
metoda adecvata. 3) Recomandari cu privire la Metoda
de incércare: nu inserafi bateria cu altd metoda decat cea
prezentatd in manualul de utilizare. Poate apérea incendiu sau
explozie. incircare completi: Aproximativ 4 ore. Timpul
de incarcare poate varia in functie de cantitatea ramasa de
energie a bateriei portabile sau de temperatura din jur sau de
mediul de incércare. Se poate modifica fara notificare pentru
imbunatatirea performantei specificatiilor.
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02. Ghid BOOSTER PRO

Preluam conducerea
din nou cu noul
6-in-1 BOOSTER PRO

Performanta revolutionara care ofera rezultate vizibile
in strélucire, volum, elasticitate, pori si vibratii sonore.

singur BOOSTER PRO.

Prezentare generala a modului principal*

‘Inainte de utilizare, asigurati-va ca va familiarizati cu metodele de utilizare si frecventa recomandatd pentru fiecare mod.

Modul Radiance
Booster

MODUL BOOSTER

Modul Line MC

MODUL MC

Modul Elasticity
Derma Shot

MODUL DERMA SHOT

Modul Pores
Air Shot

MODUL AIR SHOT

Modul Sequence

Instructiuni de utilizare: Aplicati o cantitate adecvata
de produs de ingrijire a pielii si atagati capul pe piele.
Rotiti usor intr-o migcare circulara pentru a permite
produsului sa fie absorbit. Frecventa recomandata
de 1-3 ori pe zi (5-10 minute pe sesiune)

Instructiuni de utilizare: Aplicati o cantitate adecvata
de produs de ingrijire a pielii si atagati capul pe piele.
Utilizati prin deplasarea din interiorul fetei spre exterior,
mentinand capul atasat. Frecventa recomandata
de 1-3 ori pe zi (5-10 minute pe sesiune)

Instructiuni de utilizare: Aplicati o cantitate adecvata
de produs de ingrijire a pielii si miscati incet pe piele.
Faceti 0 pauza de 2 secunde in punctele musculare
pentru a relaxa muschii. Frecventa recomandata de
1-3 ori pe zi (5-10 minute pe sesiune)

Instructiuni de utilizare: Dupa curétarea si uscarea
pielii, alunecd usor marginea capului peste fata.
Frecventa recomandata de 2-3 ori pe saptamana
(5 minute pe sesiune)

*Dacé se folosesc moduri diferite in aceeasi zi, se recomandé sa urmati aceasta secventd. Asigurati-vé cé verificati frecventa

recomandata inainte de utilizare.

mopuL AIR SHOT S MODUL BOOSTER JIDS DA  MODUL DERMA SHOT
| J

Recomandat de
2-3 ori pe saptamana
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Indicatiile LED

*Culorile LED-urilor pentru fiecare mod sunt prestabilite, iar modificérile de culoare ale LED-urilor pot fi facute numai prin
intermediul AGE-Rapp

Vibratie sonica specifica modului

*Vibratia sonicé poate fi activaté/dezactivata numai prin intermediul AGE-Rapp.

Modul Radiance Booster Modul Line MC

Vibratiile sunt concepute pentru a ajuta Vibratiile sunt sincronizate cu
produsul de ingrijire a pielii s& se miscarea de ridicare.
absoarba in profunzime.

e o o o o

Modul Elasticity

Derma Shot Modul Pores Air Shot
Vibratiile sunt potrivite pentru Vibratiile sunt destinate ingrijirii
ingrijirea muschilor. complete a porilor.

Senzorul de contact cu pielea

“Datorita senzorului sensibil, acesta se poate activa atunci cand existd o cantitate semnificativé de produs de ingrijire a pielii pe
cap. Pentru o recunoastere exacta a pielii, va rugam sa prindeti partea principala a dispozitivului cu palma.

Functie inteligenta si sigura a
senzorului de contact cu pielea
Echipat cu un senzor avansat de contact care lumineaza

numai atunci cand intrd in contact cu pielea, inregistrand
durata contactului ca timp de tratament.
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03. Conectarea Bluetooth

Obtineti control complet cu AGE-R

De la setarea modului preferat, intensitatea, volumul, vibratiile si culorile LED-urilor
pana la inregistrarea fiecarui aspect al calatoriei dvs. de ingrijire a pielii cu rapoarte
automate. Foloseste-I fara efort si tine evidenta transformarii tale.

Prezentare generala a functiei Bluetooth

01

Control de
la distanta

Ingrijire usoara si

convenabila
<« \GE-R_BOI RO mn
02:45
Radiance
° o o
3 ORANGE 5
ON
5 2

02

Rapoarte
automate

Transformé-ti rutina de

ingrijire a pielii intr-un obicei

« Report

Daily Details

BOOSTER

Micro |
Current )

03

inregistrare inainte
si dupa folosire
Verificati modificarile dupa
8 saptamani de utilizare

&
Record B&A Photos
Record for 8 weeks and see the changes

for yourself!

Basic Album >

@

@ Recording photos.

@ New Album

setari implicite.
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e Jm si starea de pornire/dezactivare a vibratiilor pe

e le modificati in fila Control in timpul utilizérii vor fi pastrate

Profitati la maxim de BOOSTER PRO

Descarcati gratuit aplicatia AGE-A chiar acum si
experimentati AGE-R BOOSTER PRO intr-un mod mai
profesionist si mai convenabil. Scanafi codul QR sau

cautati ,AGE-A” in magazinul de aplicatii.



Instructiuni de conectare Bluetooth

*Asigurati-va ca Bluetooth-ul smartphone-ului dvs. este pornit si ca BOOSTER PRO este pornit pentru a stabili o conexiune

02

medicube® «

Prepare Booster Pro

1 Please check i the Buetooth on your
Today s the doy to use smartohone s tumed on

Ussera, Booster Pro 2 Press and hold the pawe button ofthe Booste

Pro device forabout 2 seconds t uaniton

(@)
Conect BOOSTER PRO H
Personalized Record B&A
otos
75 [ @]

AGE-R Shorts

® 6 0 6

BOOSTER PRO sunt afisate corect

03 04

Accesati aplicatia AGE-R si faceti clic pe ,Conectati BOOSTER PRO”

Porniti Bluetooth pe telefonul dvs. smart si porniti BOOSTER PRO

Dupa confirmarea dispozitivului detectat, faceti clic pe pictograma ,Conectare”
Verificati daca ecranul ,Conexiune reusitd” si sunetul conexiunii Bluetooth de la

Precautii la conectarea prin Bluetooth

1. Telecomanda

- Functia de telecomanda functioneazd numai atunci cand
este conectata la dispozitiv, iar functii precum schimbarea
culorii LED-ului, controlul volumului si vibratia ON/OFF sunt
disponibile numai in cadrul caracteristicii Telecomanda dupa
conexiunea Bluetooth.

- Nivelul volumului si setarile ON/OFF pentru vibratii pe care
le configurati in telecomanda vor fi salvate ca valori implicite,
dar modificarile de culoare ale LED- urilor nu vor fi salvate

2. Rapoarte Automate

Istoric de utilizare atunci cand dispozitivul este utilizat: va
incérca automat in rapoartele aplicatiei informatiile. Nivelul de
intensitate din raport si culorile LED-ului modului specific sunt
salvate ca nivel si culoare utilizate cel mai mult timp.

3. Culoarea implicita a LED-urilor se modifica pentru
fiecare mod

Schimbarea culorii implicite a LED-ului pentru fiecare mod
este posibild numai atunci cand dispozitivul este conectat si
se poate face in fila ,Settings”

4. Eroare de conectare a dispozitivului

Asigurati-vé ca dispozitivul este conectat la telefonul Dvs.
Dacé este conectat la un alt telefon mobil, deconectati-l de
la aplicatia smartphone-ului conectat accesand [BOOSTER
PRO Banner] — [Setari] — [Deconectare dispozitiv],
apoi incercati din nou.

5. Comutarea la un alt smartphone

Dacd doriti s& conectati dispozitivul la un alt telefon inteligent,
mai intéi rulati aplicatia pe telefonul inteligent conectat in
prezent. Accesati [BOOSTER PRO Banner] — [Setéri] —
[Deconectare dispozitiv] deconectati-| si apoi incercati sa il
conectati la noul smartphone.

Disponibil numai cand Bluetooth este asociat

Mode-Specific Color Changes ® Sonic Vibration ON/OFF
Volume Control ® Checking Care Reports
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05. Modul Booster

Modul Booster care ajuta
la imbunatatirea stralucirii

Setarea implicita | LED portocaliu

Poate fi folosit cu diverse tipuri de produse de
ingrijire a pielii si masti de fata. Va rugdm sa alegeti
metoda cea mai potrivita dintre cele trei metode de
atingere de mai jos si sa utilizati in consecinta.

Folosire

A Udare
C Asezati capul pe piele si rotiti- intr-o miscare circulara,

oferind un efect de stimulare.

l Amplificare
Apasati si glisati capul pe piele ca si cum ar fi alunecat,
pasatl i glisatl capul pe pi :

oferind un efect de stimulare.

! Concentrare

Asezati capul pe piele si apasati-l intr-un loc timp de
Y 1-2 secunde Tnainte de a trece la un loc urméator.

Precautii inainte de folosire

*Cand utilizati produsul pentru prima datd, incepeti cu setarea cea mai scdzutd si ajustati dupd@ cum este necesar

in timpul utilizarii
@
v ®

Zone intersize Zone recomandate Frecventa
de folosit cu nivel scazut Booster
Nu utilizati pe zona Pentru zonele sensibile, Va recomandam sa il
uvulard, rani deschise cum ar fi zona ochilor, folositi de 1-3 ori pe
sau zone in care au fost nasului si gurii, se zi, urmand metoda de
efectuate proceduri sau recomanda utilizarea utilizare recomandata.
interventii chirurgicale. la un nivel scazut.
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Ghid de pornire rapida

*Asigurati-va ca Bluetooth-ul smartphone-ului dv: te pornit si cda BOOSTER PRO este pornit pentru a stabili o conexiune

Pasul 1 Pasul 2
Dupa curétare, aplicati o cantitate adecvata Asigurati-va ca este capul in contact complet
de produs de ingrijire. cu suprafata pielii, masati usor si absorbiti

produsul de ingrijire.

Pasul 3 Pasul 4

Consultati metoda de stimulare si continuati Odata ce produsul de ingrijire a pielii a fost
sa utilizati pana cand produsul de ingrijire a in mare parte absorbit, terminati cu ingrijire
pielii este complet absorbit (1-3 ori pe zi / fintita pe zonele dorite.

5-10 minut/utilizare).
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06. Modul MC

MC Mode pentru
umplerea ridurilor

MODUL MC

Setarea implicita | LED verde

Va rugam sa utilizati dupa aplicarea produsului
de ingrijire a pielii. Reglati cantitatea de produs
de ingrijire a pielii daca simtiti ca stimularea
este prea slaba.

Folosire

_’/\ Captuseala

Atagati capul de piele si utilizati- intr-o miscare in sus.

L1\ imbunititirea efectelor modului MC

Va rugam sa incepeti cu modul MC pentru a ajuta la volumizarea liniilor
fine si mai profunde. Apoi, treceti la modul Derma Shot pentru a masa
muschii pentru o piele mai elastica si intinerita.

MODUL MC ) MODUL DERMA SHOT Se recomanda utilizarea in aceasta ordine

Precautii inainte de folosire

*Cand utilizati produsul pentru prima datd, incepeti cu setarea cea mai scdzutd si ajustati dupd@ cum este necesar

in timpul utilizarii
@
v ®

Zone intersize Zone recomandate Frecventa
de folosit cu nivel scazut MC
Nu utilizati pe zona Pentru zonele sensibile, Va recomandam sa il
uvulard, rani deschise cum ar fi zona ochilor, folositi de 1-3 ori pe
sau zone in care au fost nasului si gurii, se zi, urmand metoda de
efectuate proceduri sau recomanda utilizarea utilizare recomandata.
interventii chirurgicale. la un nivel scazut.
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Ghid de pornire rapida

Bluetooth-ul smartphone-ului dv pornit si cd BOOSTER PRO

hornit pentru a stabili o conexiune.

"
.

Pasul 1 Pasul 2

Dupa curétare, aplicati o cantitate adecvata Asigurati-va ca este capul in contact complet
de produs de ingrijire a pielii pe piele. cu suprafata pielii, apoi mutati capul din
interiorul fetei spre exterior intr-o migcare
in sus.

Pasul 3 Pasul 4

Pentru zonele gatului si fruntii, folositi-l inca Odata ce produsul de ingrijire a pielii a fost
o data de jos in sus. absorbit in mare parte, terminati cu ingrijire
tintita pe zonele dorite.

13 | BOOSTERPRO #



07. Modul Derma Shot

Derma Shot Mode
pentru Elasticitate

MODUL DERMA SHOT

Setarea implicita | LED rosu

Dupa aplicarea produsului de ingrijire a pielii,
masati zona n care stimularea musculara
functioneaza cel mai bine. in timp ce il utilizati,
puteti observa direct migscarea muschilor.

Folosire

! Concentrare

Miscati incet capul in contact complet cu pielea. Faceti o pauzéa de
- 1-2 secunde in punctele in care stimularea musculara functioneaza cel
mai bine pentru a relaxa muschii

SFAT imbunatétirea efectelor modului Derma Shot

Va rugam sa incepeti cu modul MC pentru a ajuta la volumizarea liniilor
fine si a liniilor mai profunde. Apoi, treceti la modul Derma Shot pentru
a stimula muschii pentru o piele mai elastica si intinerita.

LRV > @ULUNIIVNTE) Se recomands utiizarea in aceasta ordine

Precautii inainte de folosire

*Cand utilizati produsul pentru prima datd, incepeti cu setarea cea mai scdzutd si ajustati dupd@ cum este necesar

in timpul utilizarii
@ De 1-3 ori
-

pe zi

Zone intersize Zone recomandate Frecventa
de folosit cu nivel scazut Derma Shot
Nu utilizati pe zona Pentru zonele sensibile, Va recomandam sa il
uvulard, rani deschise cum ar fi zona ochilor, folositi de 1-3 ori pe
sau zone in care au fost nasului si gurii, se zi, urmand metoda de
efectuate proceduri sau recomanda utilizarea utilizare recomandata.
interventii chirurgicale. la un nivel scazut.
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Ghid de pornire rapida

abili o conexiune.

‘Asigurati-va ca Bluetooth-ul smartphone-ului d > pornit si cd BOOSTER PR pornit pentru a

Pasul 1 Pasul 2

Dupa curétare, aplicati o cantitate adecvata Cu capul in contact total cu pielea, misca-te

de produs de ingrijire a pielii inainte de incet si fa o pauzd de 1-2 secunde in zonele

utilizare. in care simti cea mai multa stimulare, relaxand
muschii.

>

Pasul 3 Pasul 4

Masati usor de la linia gatului pana la zona Utilizati 5-10 minute pe zi pentru a avea o
trapezului i linia claviculei. piele mai elastica.
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08. Modul Air Shot

Modul Air Shot pentru
ingrijirea porilor

MODUL AIR SHOT

Setarea implicita | LED albastru

Dupa curatare, asigurati-va ca il utilizati pe pielea
uscata, maturand-o usor cu marginea capului.
Nu va transmite corect stimularea atunci cand
este utilizat pe pielea umeda.

Folosire

’ Maturare

_j‘ Faceti usor contact cu pielea folosind marginea capului si
méturati-o intr-o directie.

Pentru zone mici

Pentru zonele localizate,
cum ar fi nasul, barbia si
ntre matura-l cu varful.

Pentru zone mari

Cénd utilizati pe zone largi,
maturati cu marginea.

Precautii inainte de folosire

*Cand utilizati produsul pentru prima datd, incepeti cu setarea cea mai scdzutd si ajustati dupd@ cum este necesar

in timpul utilizarii
@ De 2-3 pe
v ®

saptaméana

Zone intersize Zone recomandate Frecventa
de folosit cu nivel scazut Air Shot
Nu utilizati pe zona Pentru zonele sensibile, Va recomandam sa
uvulard, rani deschise cum ar fi zona ochilor, utilizati o data pe zi, de
sau zone in care au fost nasului si gurii, se 2-8 ori pe saptaméana si
efectuate proceduri sau recomanda utilizarea la sé luati 0 pauzé de 2-3
interventii chirurgicale. un nivel de kdw. zile dupa fiecare utilizare.
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Ghid de pornire rapida

e pornit si cd BOOSTER PRO bornit pentru a stabili o conexiune

Pasul 1 Pasul 2

Utilizati-l pe pielea complet Faceti usor contact cu pielea folosind
uscata dupd curétare marginea capului si maturati-o intr-o directie.
*Nu va functiona daca pielea este uda.

/
Pasul 3 Pasul 4

Pentru zone cum ar fi nasul, barbia si intre Dupa 5 minute de utilizare, utilizati modul
sprancene, maturati usor cu varful. Booster pentru a absorbi produsul de ingrijire
pentru o piele stralucitoare.
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9. Informatii detaliate despre produs

Detalii despre ecranul LCD

1 Ecran implicit
R mn
BOOSTER @ Indicator Blustooth @ Indicator Bluetooth
. Bluetooth Deconectat m Baterie ramasa
>B Bluetooth Conectat Baterie scazuta
*Integrat cu aplicatia dedicatd AGE-R “Incarcare necesara

® Mod de utilizare curent
@ Nivel de intensitate

® Timp

Ecran in timp ce se asteapta
schimbarea modului dupa 5
minute de ingrijire

@ Numaratoare inversa pentru oprire automata

- Se va opri automat dupa 10 secunde
dacé nu este efectuaté nicio operatiune.

@ Tindruméri suplimentare de ingrijire

Butonul MODE si operarea aplicatiei pot fi
folosite pentru a trece la un alt mod.

incarcare / Ecran
baterie scazuta
@ Ecran de incarcare

Afisat in verde, permitandu-va sa verificati
starea de Incércare (*nu functioneaza in
timpul incarcarii).

@ Ecran de baterie scazuta

Inelul este rosu cand bateria este descarcata,
indicand faptul ca este necesara incarcarea.

® Ecran incarcare completa

\{) Tntregu\ inel este afisat in verde.
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Numele componentelor

® Capul

@ Ecran LCD

@ Buton de pornire/nivel

@ Buton se tare moduri

Instructiuni de operare

1. Apasati si mentineti apasat @ butonul de pornire timp de
2-3 secunde, alimentarea este pornita. Ecranul LCD @ se va
aprinde cu un efect sonor ON si va fi setat automat la modul
Booster la nivelul 1.

2. Apasati scurt butonul @ Mode o data pentru a selecta
modul dorit. Fiecare apasare a butonului de @ Mode va afisa
modul pe ecranul LCD @ si, cu fiecare schimbare de mod,
culoarea LED-ului specificd modului va fi afisatd pe ecranul
LED color ® impreund cu vocea de ghidare a modului.
*Modurile se schimba in urmétoarea ordine: Modul Booster
— MC Mode — Derma Shot Mode — Mod Air Shot.

3. Dupé setarea modului, apdsafi scurt o datd butonul
de nivel @ pentru a regla nivelul. Dupa fiecare apésare de
buton, nivelul va creste cu unu, iar nivelul ajustat va fi afisat
pe @ ecranul LCD. ,Puteti seta de la nivelul 1 la 5 si este
recomandat s& incepeti cu nivelul 1 cand 1l utilizati pentru
prima data.

Componentele Produsului

Dispozitivul, Cablu incarcare USB, Manual de Utilizare

Display LED color ®

Indicator LED ®

Se activeaza doar cand
are contact cu pielea

Voce Speak (partea din @
spate a produsului)

Portul de incarcare
(partea din spate a
produsului)

4. Dupé ce ati setat modul si nivelul, utilizati produsul
conform instructiunilor specifice pentru fiecare mod. Inainte
de utilizare, asigurati-va ca va familiarizai cu instructiunile.

5. In timpul utilizarii, timpul va fi anuntat in fiecare minut. Daca
utilizati produsul mai mult de 5 minute, acesta va afisa un
ecran de asteptare pentru schimbarea modului pe ecranul
@ LCD impreuna cu un anunt de finalizare. Dacd nu se
efectueaza nicio operatie de buton sau aplicatie in decurs
de 10 secunde, se va opri automat. Dacé doriti s& utilizafi
urmatorul mod, apésati scurt butonul Mod @ o datd in
decurs de 10 secunde pentru a schimba modul.

6. Pentru uz igienic, dupa utilizare, asigurati-va ca stergeti
bine capul @ cu o carpé uscatd sau un tampon de bumbac
si depozitati-I

7. Incarcarea se poate face prin conectarea cablului inclus
-C incarcator la portul de incarcare ® de pe partea inferioara
din spate a produsului. In timpul incarcarii, produsul nu va
functiona.
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